
MEDICINOS PAGALBOS PRIEMONIŲ

 VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m.   ___ Nr.

Vilnius

(sudarymo vieta)

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremalių sveikatai situacijų centras, juridinio asmens kodas

191349831, kurio registruota buveinė yra M. K. Čiurlionio g. 23, LT-44356 Kaune, atstovaujamas direktorės

Audronės Sviklaitės, veikiančios pagal Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremalių sveikatai situacijų centro

nuostatus, patvirtintus Sveikatos apsaugos ministro 2008 m. gruodžio 9 d. įsakymu Nr. V-1246, (toliau –

Pirkėjas), ir 

UAB ALLIUM UPI, juridinio asmens kodas 110849177, registruota buveinė Kintų g.11 09301, Vilnius,

atstovaujamas direktorės Kristinos Gražulienės, veikiančio (-ios) pagal bendrovės įstatus, (toliau – Tiekėjas),

toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, vadovaudamiesi atviro (tarptautinio)

konkurso pirkimo būdu atlikto viešojo pirkimo „Medicinos pagalbos priemonės“ sąlygomis ir rezultatais,

sudarė šią viešojo pirkimo–pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų.

I SKYRIUS

SUTARTIES OBJEKTAS IR DALYKAS

1. Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis, laikydamasis teisės aktuose įtvirtintų

reikalavimų ir geriausios praktikos, pristatyti bei perduoti Pirkėjui nuosavybės teise prekes - Medicinos

pagalbos priemones, (toliau kartu – Prekės), kurioms keliami detalūs reikalavimai yra nustatyti Sutarties 1

priede „Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija), o Pirkėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis

sąlygomis priimti Prekes ir apmokėti už jas Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Prekių sąrašas ir jų maksimalūs  kiekiai yra nurodyti Sutarties 10 punkte.

3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkėjas Prekes užsako teikdamas Tiekėjui užsakymus elektroniniu

paštu, kuriame nurodomas konkretus užsakomų Prekių kiekis.

4. Prekių BVPŽ kodai:

33140000-3 Medicinos reikmenys;

33141000-0 Vienkartinės medicininės necheminės medžiagos ir hematologinės medžiagos;

33141110-4 Tvarsliava;

33141112-8 Pleistrai;

33141116-6 Tvarsliavos paketai;

33141121-4 Chiruginiai siuvimo reikmenys;

33141200-2 Kateteriai;

33141411-4 Skalpeliai ir peiliukai;

33141600-6 Rinktuvai, rinkimo maišai, drenai ir rinkiniai;

33196000-0 Pagalbinės medicininės priemonės;

33194100-7 Infuziniai prietaisai ir instrumentai;

33141620-2 Medicininiai rinkiniai.

5.    Prekių pristatymo vieta – A. Mickevičiaus g. 107, Nemenčinė, Vilniaus r.

6.   Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymo trukmė  – 24 mėnesiai, su galimu sutarties pratęsimu 12

mėnesių.

7. Atsiradus nenumatytų, nuo Šalių valios nepriklausančių aplinkybių (pavyzdžiui, Prekės tapo

nebegaminamos, nėra galimybės rinkoje įsigyti konkrečios prekės arba gamintojas atsisako tiekti Prekes ir

Tiekėjas, būdamas apdairus ir rūpestingas, iki Sutarties sudarymo to negalėjo sužinoti; Prekės tapo

neatitinkančios Sutartyje nustatytų Prekėms keliamų reikalavimų dėl ne nuo Tiekėjo priklausančių aplinkybių),

dėl kurių Tiekėjas negali pristatyti Sutarties 1 punkte ir (ar) Tiekėjo pasiūlyme (Sutarties 2 priedas) (toliau –

Tiekėjo pasiūlymas) nurodyto (-ų) Prekės (-ių) ir pateikia tai pagrindžiančius Prekių gamintojo pateiktus ir (ar)

kitus dokumentus, Pirkėjui raštu išreiškus sutikimą, nekeičiant Sutarties 10 punkte ir (ar) Tiekėjo pasiūlyme

nurodyto Prekės įkainio, Tiekėjas gali pristatyti kito modelio, Techninėje specifikacijoje įtvirtintus reikalavimus

atitinkančią Prekę. 

8. Sutarties vykdymo metu Tiekėjas įsipareigoja laikytis aplinkos apsaugos reikalavimų: prekes

pristatyti perdirbamoje pakuotėje, mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir

spausdinimo, dokumentacija, perdavimo-priėmimo aktai (jei tokie yra būtini), Pirkėjui turi būti pateikiami

Elektroninio dokumento nuorašas
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elektroniniu formatu ir pasirašomi elektroniniu būdu, sąskaitas faktūras / PVM sąskaitas faktūras už prekes

teikti tik elektroniniu būdu, Pirkėjo prašomą informaciją teikti tik elektroniniu formatu. Esant būtinybei

spausdinti, turi būti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,

patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos ministro 2022-12-13 įsakymo Nr. D1-401 I-ame skyriuje

„Popierius ir jo gaminiai“.

II SKYRIUS

SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLĖS IR MOKĖJIMO SĄLYGOS

9. Sutartis yra fiksuoto įkainio sutartis.

10. Prekių įkainiai: yra nurodyti tiekėjo pateiktame pasiūlyme priedas Nr. 2.

11. Maksimali Sutarties vertė:

22-os objekto dalies: 6096,60 Eur be PVM;

46-os objekto dalies: 2822,00 Eur be PVM;

12. Pirkėjas Sutarties galiojimo laikotarpiu užsakys Prekes pagal poreikį ir skiriamą finansavimą,

neviršydamas Maksimalios Sutarties kainos. Pirkėjas neįsipareigoja išpirkti viso Prekių kiekio ir/arba sumokėti

visos Maksimalios Sutarties kainos.

13. Esant poreikiui ir neišnaudojus Maksimaliai Sutarties kainai skirtų lėšų, Pirkėjas gali įsigyti prekių ir

(ar) paslaugų sąraše Sutarties 10 punkte nenurodytų, tačiau su pirkimo objektu susijusių prekių ir (ar) paslaugų,

neviršijant 10 procentų Pradinės Sutarties vertės. Už prekių ir (ar) paslaugų sąraše Sutarties 10 punkte

nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias prekes ir (ar) paslaugas bus apmokėta ne didesnėmis nei

užsakymo dieną Tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių

prekių ir (ar) paslaugų kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis

ir rinką atitinkančiomis kainomis.

14. Į Sutarties 10 punkte nurodytus Prekių įkainius įskaičiuotos visos Prekių įkainio sudedamųjų dalių

išlaidos, įskaitant, bet neapsiribojant, Prekių transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo,

draudimo, pristatytų Prekių surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) šių darbų priežiūros išlaidas;

aprūpinimo įrankiais, reikalingais pristatytų Prekių surinkimui ir (arba) priežiūrai, išlaidas; naudojimo ir

priežiūros instrukcijų, numatytų techninėje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo išlaidas; Prekių garantinės

priežiūros išlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkėjo darbuotojų mokymo, jei tai nustatyta

Sutartyje, išlaidas, sąskaitų pateikimo per „E. sąskaita“ sistemą išlaidas). Jokios papildomos Tiekėjo išlaidos

nebus apmokamos ar kompensuojamos.

15. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka

Pirkėjas pats turi sumokėti pridėtinės vertės mokestį (toliau – PVM) į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo

objektą, į pasiūlymo kainą įskaitytas PVM sudarant Sutartį išskaičiuojamas.

16. Prekių įkainiai perskaičiuojami tik Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka:

16.1. Prekių įkainiai, kurie dar nebuvo išmokėti Tiekėjui, keičiami Sutarties galiojimo laikotarpiu

pasikeitus pridėtinės vertės mokesčio tarifui (atitinkamai jie mažinami arba didinami). Prekių įkainiai

perskaičiuojami juos keičiant tokiu procentu, kokiu pakito PVM dydis. Prekių įkainių pakeitimas įforminamas

rašytiniu Šalių susitarimu, pasirašomu abiejų Sutarties Šalių. Perskaičiuoti Prekių įkainiai įsigalioja nuo kitos

dienos po susitarimo sudarymo. Už nuo susitarimo sudarymo tiekiamas Prekes atsiskaitoma pagal

perskaičiuotus įkainius. Prekių įkainiai pasikeitus kitiems mokesčiams, išskyrus PVM, nebus perskaičiuojami;

16.2. bet kuri Sutarties Šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatytų įkainių

perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu

perskaičiavimas jau buvo atliktas – nuo paskutinio perskaičiavimo pagal šį punktą dienos), jeigu Vartojimo

prekių ir paslaugų įkainių pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 16.2.3 papunktyje, viršija 10 procentus.

Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Lietuvos statistikos departamento viešai Oficialiosios statistikos

portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus

Lietuvos statistikos departamento ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo:

16.2.1. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą,

indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, įkainių pokytį (k), perskaičiuotus įkainius,

perskaičiuotą Pradinės Sutarties vertę;

16.2.2. perskaičiuoti įkainiai taikomi užsakymams, pateiktiems po to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl

įkainių perskaičiavimo;

16.2.3. nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę:

, kur

a – įkainis (Eur be PVM) (jei ji jau buvo perskaičiuota, tuomet  kaina po paskutinio perskaičiavimo).

a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM)
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k – Pagal vartotojų įkainių indeksą „Vartojimo paslaugos“ apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų

įkainių pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (proc). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę:

, (proc.) kur

Indnaujausias – kreipimosi dėl įkainio perskaičiavimo išsiuntimo kitai Šaliai datą naujausias paskelbtas

vartojimo prekių ir paslaugų indeksas  „Vartojimo paslaugos“.

Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas „Vartojimo

paslaugos“. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo.

Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu

naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo.

16.2.4. skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas

pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o

apskaičiuota kaina „a“ suapvalinama iki dviejų skaitmenų po kablelio;

16.2.5. vėlesnis kainos perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas

perskaičiavimas;

16.2.6. Jeigu pagal vartotojų įkainių indeksą apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų įkainių pokytis

(k), apskaičiuotas kaip nustatyta 16.2.3 punkte, viršija 50 procentų nuo Pradinės Sutarties vertės Sutarties

pasirašymo dieną, Maksimali Sutarties kaina bus perskaičiuojama maksimaliu 50 procentų pokyčiu.

17. Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju tokia tvarka:

17.1. Šalims susitarus dalį užsakymo sumos ar visą užsakymo sumą Pirkėjas esant galimybei gali

sumokėti iš anksto, pagal Tiekėjo pateiktą raštišką prašymą, išankstinio apmokėjimo sąskaitą ir banko garantiją,

kurioje būtų nurodyta privaloma sąlyga pagal pirmą pareikalavimą (esminės užtikrinimo sąlygos yra –

užtikrinimo suma, besąlygiškumas (t. y. Pirkėjui užtenka nurodyti sąlygą (-as), kurią (-as) Tiekėjas pažeidė, bet

jis neprivalo pagrįsti reikalavime nurodytos sutarties sąlygos visiško ar dalinio nevykdymo ar netinkamo

vykdymo), Pirkėjo ir Tiekėjo rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas sumokėti užtikrinimo sumą ne ginčo tvarka

per nustatytą terminą, užtikrinimas privalo būti tinkamai pasirašytas ir patvirtintas). Tiekėjas banko garantiją

turi iš anksto suderinti su Pirkėju. Išankstinio apmokėjimo garantijos suma turi būti lygi mokamo avanso sumai.

Mokėjimas atliekamas pavedimu į Tiekėjo išankstinėje sąskaitoje nurodytą banko sąskaitą. Avansinis

mokėjimas atliekamas per 20 darbo dienų nuo avansinės sąskaitos faktūros ir tinkamos avanso grąžinimo

garantijos. Tiekėjas kartu su avansinio mokėjimo PVM sąskaita – faktūra turi pateikti avanso grąžinimo

garantiją visam avanso dydžiui. Avanso grąžinimo garantija turi būti užtikrinta banko garantija kuriame būtų

nurodyta privaloma sąlyga pagal pirmą pareikalavimą (esminės užtikrinimo sąlygos yra  užtikrinimo suma,

besąlygiškumas (t. y. Pirkėjui užtenka nurodyti sąlygą (-as), kurią (-as) Tiekėjas pažeidė, bet jis neprivalo

pagrįsti reikalavime nurodytos Sutarties sąlygos visiško ar dalinio nevykdymo ar netinkamo vykdymo), Pirkėjo

ir Tiekėjo rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas sumokėti užtikrinimo sumą ne ginčo tvarka per nustatytą

terminą, užtikrinimas privalo būti tinkamai pasirašytas ir patvirtintas). Tiekėjas banko garantiją turi iš anksto

suderinti su Pirkėju. Sumokėto avanso suma išskaitoma iš mokėjimo sumos.

17.2. Su Tiekėju už laiku patiektas kokybiškas ir Sutarties reikalavimus atitinkančias Prekes atsiskaitoma

pagal Sutarties 10 punkte nurodytus įkainius per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo kiekvieno Prekių

perdavimo–priėmimo akto pasirašymo Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka ir PVM sąskaitos faktūros

pateikimo dienos.

17.3. Sutarties vykdymo metu, sąskaitos faktūros Pirkėjui teikiamos tik elektroniniu būdu:  elektroninės

sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017

m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių

sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą

2014/55/ES, teikiamos Tiekėjo pasirinktomis priemonėmis; Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto

neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E.

sąskaita“ priemonėmis. Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės

sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis, išskyrus Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 12

dalyje nustatytus atvejus. Elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir

gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu. Sąskaita

faktūra turi būti pateikiama ne anksčiau nei abiejų Šalių suderintas ir pasirašytas Prekių perdavimo–priėmimo

aktas be trūkumų / pastabų (t. y. kai pašalinti visi trūkumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose Prekių

perdavimo–priėmimo aktuose, jei tokių buvo).  Jei sąskaita faktūra pateikiama anksčiau, Pirkėjas jos neapmoka

tol, kol nėra pasirašytas Prekių perdavimo–priėmimo aktas be trūkumų (pastabų).

17.4. Pirkėjas už pristatytas Prekes su Tiekėju atsiskaito eurais mokėjimo pavedimu į Tiekėjo nurodytą

banko sąskaitą.

17.5. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybę, vadovaudamasis šiame

papunktyje nustatyta tvarka. Subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu per 3 darbo dienas
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pateikia prašymą Pirkėjui. Tais atvejais, kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo

galimybe, turi būti sudaroma trišalė Pirkėjo, Tiekėjo ir jo subtiekėjo sutartis, kurioje aprašoma tiesioginio

atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, numatoma teisė Tiekėjui prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams subtiekėjui.

17.6. Sutarties kainos ar jos dalies sumokėjimo Tiekėjui diena laikoma diena, kai lėšos išskaitomos iš

Pirkėjo sąskaitos.

III SKYRIUS

PREKIŲ PERDAVIMAS – PRIĖMIMAS

18. Prekių perdavimas-priėmimas, jo metu patikrinus patiektų Prekių kokybę, įforminamas Prekių

perdavimo–priėmimo aktu, kurį rengia Tiekėjas pagal Sutarties 3 priedą. Prekių perdavimo–priėmimo akte turi

būti galimybė įrašyti Prekių trūkumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiamomis Prekėmis. Prekių perdavimo-

priėmimo aktą pasirašo Sutarties XVI skyriuje nurodyti arba kiti tinkamai įgalioti Šalių atstovai.

19. Pirkėjas, patikrinęs ir įsitikinęs, kad Prekės atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus

ir kad yra įvykdyti visi kiti Tiekėjo įsipareigojimai pagal Sutartį, ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekių

perdavimo–priėmimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir pasirašyti Prekių

perdavimo–priėmimo aktą. Perkančioji organizacija pasilieka sau teisę reikalauti, kad tiekėjas ne vėliau kaip per

5 kalendorines dienas savo sąskaita pristatytų siūlomų Prekių pavyzdį tinkamumui įvertinti.

20. Jeigu Pirkėjas priėmimo metu turi pastabų dėl patiektų Prekių kiekio ir (arba) kokybės ir (arba)

nustatomi patiektų Prekių kokybės trūkumai ir (arba) Techninėje specifikacijoje nurodytų reikalavimų

neatitikimai, visi neatitikimai ar trūkumai raštu nurodomi Prekių perdavimo–priėmimo akte, jame nurodant

Tiekėjui ir protingą terminą (atsižvelgiant į trūkumų pobūdį, kiekį bei sudėtingumą) Prekių neatitikimas ar

trūkumams pašalinti. Prekes, neatitinkančias Sutarties reikalavimų, Tiekėjas privalo atsiimti savo sąskaita per

Pirkėjo Prekių perdavimo–priėmimo akte nustatytą terminą, taip pat Pirkėjo reikalavimu atlyginti tokių Prekių

saugojimo išlaidas.

21. Tiekėjui per Prekių perdavimo–priėmimo akte nurodytą terminą pašalinus Prekių

perdavimo–priėmimo akte nurodytus Prekių neatitikimus ar trūkumus, Šalys pasirašo naują Prekių

perdavimo–priėmimo aktą (be trūkumų).

22. Terminas, skirtas Pirkėjui priimti Prekes bei patikrinti jų atitikimą nustatytiems reikalavimams ir

Prekių perdavimo-priėmimo akte Pirkėjo nurodytas neatitikimų ar trūkumų, išvardytų Prekių

perdavimo–priėmimo akte, pašalinimo terminas nėra įskaičiuojami į bendrą Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų

vykdymo terminą, numatytą Sutarties 6 punkte.

23. Pirkėjas turi teisę reikšti pretenzijas Tiekėjui ir po Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo, jei

patiektų Prekių trūkumų nebuvo įmanoma nustatyti Prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo metu ir

trūkumai paaiškėja vėliau.

24. Pirkėjui pareikalavus, Tiekėjas pateikia visą informaciją apie Sutarties vykdymo eigą.

25. Prekių nuosavybės teisės ir Prekių žuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkėjui nuo Prekių

perdavimo–priėmimo akto (be trūkumų) pasirašymo momento. 

26. Prekių perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais

egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai.

IV SKYRIUS

PIRKIMO SUTARTIES ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

27. Tiekėjas įsipareigoja:

27.1. gavus Pirkėjo prekių užsakymą pristatyti ir perduoti per 20 darbo dienų Pirkėjo nuosavybėn

kokybiškas, t. y. Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus atitinkančias Prekes bei vykdyti

kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus įsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei

sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, Prekių tiekimą pagal geriausius

visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius,

žinias; 

27.2. bendradarbiauti su Pirkėju visu Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raštu informuoti Pirkėją

apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekėjui įvykdyti įsipareigojimus Sutartyje

nustatytais terminais arba gali turėti įtakos tiekiamų Prekių apimčiai ir (ar) kokybei;

27.3. ne vėliau kaip likus 10 darbo dienų iki Prekių pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkėją apie

ketinimą pristatyti Prekes;

27.4. kartu su Prekėmis pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant Prekių naudojimo ir

priežiūros instrukcijas (jei tai numatyta Techninėje specifikacijoje);
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27.5. prisiimti Prekių žuvimo ar sugadinimo riziką iki Prekių perdavimo–priėmimo akto (be trūkumų)

pasirašymo momento;

27.6. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos

konfidencialumą bei neatskleidimą tretiesiems asmenims, išskyrus atvejus kai tai būtina vykdant Sutartį ar

vykdant teismo ar teisėsaugos institucijų reikalavimus;

27.7. nenaudoti Pirkėjo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be išankstinio raštiško Pirkėjo

sutikimo;

27.8. užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį Prekes tiektų reikiamas

ir optimalus specialistų skaičius ir Tiekėjo ar subtiekėjo (-ų) (jei taikoma) specialistai turėtų reikiamą

kvalifikaciją ir patirtį, nepriklausomai, ar jiems buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose,

reikalingą norint kokybiškai ir laiku tiekti Prekes;

27.9. Pirkėjui raštu paprašius, grąžinti visus iš Pirkėjo gautus Sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus;

27.10. Pirkėjui nurodžius patiektų Prekių trūkumus (neatitikimus, pastabas), ištaisyti juos savo sąskaita

per Pirkėjo nurodytą protingą terminą;

27.11. savo sąskaita per Prekių perdavimo–priėmimo akte Pirkėjo nurodytą terminą atsiimti pristatytas

Sutarties reikalavimų neatitinkančias Prekes ir Pirkėjo reikalavimu atlyginti tokių Prekių saugojimo išlaidas;

27.12. vykdant Sutartį, PVM sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius ir debetinius dokumentus

bei avansines sąskaitas (jei Sutarties 17 punkte numatyti avansiniai mokėjimai) teikti naudojantis informacinės

sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Jei informacinės sistemos „E. sąskaita“ funkcinės galimybės

nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Tiekėjas gali pateikti reikalingą informaciją raštu;

27.13. rūpestingai tvarkyti sąskaitas, įrašus ir kvitus, susijusius su Pirkėjo vykdomais mokėjimais pagal

šią Sutartį. Pirkėjo prašymu Tiekėjas pateikia Pirkėjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turinčiai

teisę gauti informaciją apie Sutarties vykdymą, visas sąskaitas, įrašus ir kvitus. Tiekėjas pateikia visus

paaiškinimus, susijusius su išlaidomis, kurias Pirkėjas prašo paaiškinti;

27.14. suteikti neatlygintiną Prekių garantinę priežiūrą Sutarties V skyriuje nurodyta tvarka;

27.15. užtikrinti, kad Tiekėjas, jo subtiekėjai bei subjektai, kurių pajėgumais remiasi (jei tokių yra) visu

Sutarties galiojimo laikotarpiu neturėtų draudžiamųjų pagrindų, nurodytų Europos Sąjungos Tarybos 2022 m.

balandžio 8 d. priimto Reglamento (ES) 2022/576, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014

dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje (toliau –

Reglamentas (ES) 2022/576), 5k straipsnyje, Europos Sąjungos Tarybos 2022 m. balandžio 8 d. įgyvendinimo

Reglamente (ES) 2022/581, kuriuo įgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dėl ribojamųjų priemonių,

taikytinų atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir

nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi (toliau – Reglamentas (ES) 2022/581), Pirkėjui pareikalavus, Tiekėjas

privalo pateikti dokumentus, patvirtinančius šiame punkte nurodytų draudžiamųjų pagrindų nebuvimą;

27.16. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos  teisės

aktuose.

28. Tiekėjas turi teisę:

28.1. gauti Sutarties kainą su sąlyga, kad jis tinkamai ir laiku įvykdo visus Sutartyje numatytus

įsipareigojimus;

28.2. jei Pirkėjas naudojasi Sutarties 17.5. punkte įtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais

galimybe, Tiekėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams subtiekėjams;

28.3. Tiekėjas turi ir kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytas teises.

29. Pirkėjas įsipareigoja:

29.1. laiku priimti iš Tiekėjo tinkamas ir kokybiškas Prekes ir laiku už jas atsiskaityti Sutartyje nustatyta

tvarka;

29.2. nuo Prekių pristatymo į Sutarties 5 punkte nustatytą vietą iki Prekių perdavimo–priėmimo akto (be

trūkumų ar pastabų) pasirašymo arba iki termino, per kurį Pirkėjas įpareigoja Tiekėją atsiimti Sutarties

reikalavimų neatitinkančias Prekes, pabaigos imtis visų protingų priemonių, reikalingų apsaugoti Prekes nuo

praradimo ar sugadinimo;

29.3. nedelsiant pranešti Tiekėjui apie Sutarties sąlygų pažeidimą, kai tik toks pažeidimas yra nustatomas;

29.4. patikrinti pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitikimą kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie buvo

keliami) šioje Sutartyje nustatyta tvarka keičiamų arba naujai pasitelkiamų subtiekėjų; 

29.5. Tiekėjui sudaryti visas sąlygas, suteikti informaciją ar dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti;

30. Pirkėjas turi teisę:

30.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiškai būtų tiekiamos Prekės bei vykdomi kiti Sutartyje

numatyti Tiekėjo įsipareigojimai, prižiūrėti Sutarties vykdymą ir teikti pastabas dėl jos vykdymo, taip pat

žodžiu ir raštu nurodyti Tiekėjui tiekiamų Prekių trūkumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie būtų pašalinti

per protingą terminą;



6

30.2. tais atvejais, kai Tiekėjas nesiremia subtiekėjo pajėgumais, Pirkėjas, siekdamas užtikrinti tinkamą

Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostatų įgyvendinimą ir vadovaudamasis pirkimo

dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar nėra šio pirkimo dokumentuose nurodytų Tiekėjo

subtiekėjo pašalinimo pagrindų. Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną pirkimo

dokumentuose nustatytą pašalinimo pagrindą, Pirkėjas reikalauja, kad Tiekėjas per Pirkėjo nustatytą terminą

pakeistų minėtą subtiekėją kitu, reikalavimus atitinkančiu subtiekėju;

30.3. reikalauti pateikti dokumentus, patvirtinančius Tiekėjo, jo subtiekėjų bei subjektų, kurių pajėgumais

remiasi (jei tokių yra) atitikimą Reglamento (ES) 2022/576 ir Reglamento (ES) 2022/581 reikalavimams;

30.4. Pirkėjas turi ir kitas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytas teises.

V SKYRIUS

PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

31. Tiekėjas garantuoja Prekių kokybę bei paslėptų trūkumų (defektų) nebuvimą. Prekių kokybė privalo

atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

32. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo Prekių ar jų dalies, jeigu Prekės tiekiamos dalimis,

perdavimo Pirkėjo nuosavybėn dienos (t. y. Prekių perdavimo–priėmimo akto (be trūkumų) pasirašymo dienos).

Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekėms ar jų dalims vėl įsigalioja nuo tinkamai pakeistų

ar sutaisytų Prekių ar jų dalių perdavimo Pirkėjui dienos.

33. Minimalūs garantinių įsipareigojimų terminai yra nustatyti Techninėje specifikacijoje. Jei garantinių

įsipareigojimų terminai nėra nurodyti Techninėje specifikacijoje, Prekėms taikytini minimalūs garantiniai

terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos įstatymais ir kitais teisės aktais.

34. Tiekėjas privalo kuo greičiau savo sąskaita pašalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebėtus

Prekių defektus ar įvykusius gedimus, kurie atsirado ne dėl Pirkėjo kaltės.

35. Jei Prekių defektai išaiškėja arba gedimai įvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkėjas raštu

informuoja apie tai Tiekėją, nurodydamas, kad Tiekėjas privalo: 

35.1. pašalinti defektą (gedimą) per Techninėje specifikacijoje  numatytą terminą arba per Pirkėjo

nustatytą terminą, jeigu jis nenumatytas Techninėje specifikacijoje, arba

35.2. netinkamą Prekę pakeisti kita per Techninėje specifikacijoje numatytą terminą arba per Pirkėjo

nustatytą terminą, jeigu jis nenumatytas Techninėje specifikacijoje.

36. Jei Tiekėjas per Techninėje specifikacijoje numatytą terminą arba per Pirkėjo nustatytą terminą,

jeigu jis nenumatytas Techninėje specifikacijoje, nepašalina defekto (gedimo) arba nepakeičia netinkamos

Prekės kita, Pirkėjas turi teisę:

36.1. pasamdyti kitus asmenis, kad šie ištaisytų defektą (gedimą) Tiekėjo atsakomybe ir jo sąskaita, arba

36.2. pareikalauti, kad Tiekėjas per Pirkėjo raštu nurodytą terminą grąžintų Pirkėjui už Prekę sumokėtą

kainą, taip pat atlygintų Pirkėjo turėtus nuostolius.

37. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekėju negalima iš karto susisiekti arba kai susisiekti pavyksta,

bet Tiekėjas negali nedelsiant imtis nurodytų priemonių, Pirkėjas gali iš karto atlikti darbus Tiekėjo sąskaita.

Tokiu atveju Pirkėjas kuo greičiau privalo informuoti Tiekėją apie jo sąskaita atliktus darbus. 

VI SKYRIUS

SUBTIEKĖJŲ KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

38. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui

pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat

reikalauja, kad Tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip

pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. 

39. Tiekėjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekėjus tik prieš tai raštu pranešęs Pirkėjui apie

tokio keitimo būtinybę ir gavęs jo rašytinį sutikimą. Subtiekėjas gali būti keičiamas tik šiais atvejais:

39.1. kai subtiekėjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiška situacija;

39.2. kai subtiekėjas dėl objektyvių priežasčių (nutrūkus teisiniams santykiams su Tiekėju, subtiekėjui

atsisakius tiekti Prekes, subtiekėjui – fiziniam asmeniui – išėjus atostogų, susirgus, susižeidus, mirus ir pan.)

nebegali tiekti visų ar dalies Sutartyje nurodytų Prekių;

39.3. kai Pirkėjas pagrįstai nepatenkintas subtiekėjo (-ų) tiekiamų Prekių kokybe ir rezultatais.

40. Tiekėjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekėjo, numatyto Sutarties 3 priede, pakeitimą,

prieš tai raštu informavus Pirkėją nurodydamas tokio keitimo motyvus.

41. Jei subtiekėjui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtiekėjas

buvo pasitelktas pagrindžiant Tiekėjo pasiūlymo atitiktį pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams

reikalavimams, keičiamas subtiekėjas turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus
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ir neturi būti Viešųjų pirkimų įstatyme numatytų pašalinimo pagrindų. Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis

atitinka bent vieną pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnį nustatytą pašalinimo pagrindą, Pirkėjas

reikalauja, kad Tiekėjas per Pirkėjo nustatytą terminą pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu

subtiekėju.

42. Pirkėjui sutikus su subtiekėjo pakeitimu, Pirkėjas kartu su Tiekėju raštu sudaro susitarimą dėl

subtiekėjo pakeitimo, kurį pasirašo Šalys ir kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

43. Tiekėjo keičiamas (-i) ar naujai pasitelkiamas (-i) subtiekėjas (-ai) privalo neturėti draudžiamųjų

pagrindų, numatytų Reglamento (ES) 2022/576 5k straipsnyje, Reglamente (ES) 2022/581. Paslaugų teikėjas

kartu su prašymu pakeisti ar pasitelkti naują subtiekėją privalo Pirkėjui pateikti dokumentus, patvirtinančius

naujai pasitelkiamo ar keičiamo subtiekėjo atitikimą šiame punkte nurodytiems reikalavimams.

44. Tiekėjas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus

pasitelkiami subtiekėjai.

45. Subtiekėjo keitimo tvarkos, numatytos šiame Sutarties skyriuje, pažeidimas laikomas esminiu

Sutarties pažeidimu.

VII SKYRIUS

SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

46. Sutarties tinkamas įvykdymas yra užtikrintas netesybomis 5 proc. bauda nuo neįvykdytos ar

netinkamai įvykdytos Sutarties dalyko sudėtinės dalies kainos be PVM.

47. Sutarties įvykdymo užtikrinimu Tiekėjas garantuoja, kad Pirkėjui bus atlyginti jo patirti nuostoliai,

atsiradę Tiekėjui pažeidus Sutartį ir (ar) ją nutraukus dėl jo kaltės. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą pirkimui ir

vykdydamas Sutartį, atsako ir už dėl gamintojo kaltės atsiradusius Sutarties pažeidimus.

48. Jei Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai, Pirkėjas pareikalauja

sumokėti šiame Sutarties skyriuje numatyto dydžio baudą. Prieš pateikdamas reikalavimą sumokėti baudą,

Pirkėjas įspėja apie tai Tiekėją, nurodydamas, dėl kokių sutartinių įsipareigojimų nevykdymo arba netinkamo

vykdymo pateikia šį reikalavimą bei nurodo protingą terminą trūkumams pašalinti. 

49. Jei reikalavimas pateikiamas dėl Sutarties dalyko sudėtinės dalies, jame nurodoma konkreti Sutarties

dalyko sudėtinė dalis pagal Techninėje specifikacijoje arba Tiekėjo pasiūlyme pateiktą Prekių detalizavimą.

50. Netesybų sumokėjimas ir (ar) užtikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Šalies teisės reikalauti,

kad kita Šalis kompensuotų jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena iš Šalių turi teisę gauti iš kitos Šalies

tiesioginių nuostolių, atsiradusių dėl kitos Šalies netinkamo įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymo ar

nevykdymo,  Tiekėjas privalo kompensuoti Pirkėjo patirtus tiesioginius nuostolius, kurių nepadengia Sutarties

įvykdymo užtikrinimas.

51. Nutraukus Sutartį dėl Tiekėjo kaltės visais atvejais bauda skaičiuojama nuo Pradinės Sutarties vertės.

VIII SKYRIUS

ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

52. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet

kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų

įvykdymą.

53. Pirkėjas, uždelsęs atsiskaityti su Tiekėju Sutarties II skyriuje nustatytais terminais, įsipareigoja,

Tiekėjui pareikalavus, sumokėti Tiekėjui 0,02 proc. nuo neapmokėtos sąskaitos dydžio (be PVM) delspinigius

už kiekvieną uždelstą dieną.

54. Jei Tiekėjas vėluoja vykdyti savo įsipareigojimus Sutartyje ir jos prieduose nustatytais terminais,

Tiekėjas įsipareigoja, Pirkėjui pareikalavus, sumokėti 0,02 proc. nuo Tiekėjo laiku neįvykdytų įsipareigojimų

dalies dydžio delspinigius už kiekvieną termino praleidimo dieną.

55. Pirkėjas, prieš tai raštu įspėjęs Tiekėją:

55.1. išskaičiuoja delspinigių sumą iš Tiekėjui mokėtinų sumų (Sutarties kainos) arba

55.2. reikalauja sumokėti baudą ir (arba)

55.3. vienašališkai nutraukia Sutartį.

56. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus

įsipareigojimus.

IX SKYRIUS

 NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE)
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57. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį

neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad sutartiniai įsipareigojimai neįvykdyti ar iš dalies neįvykdyti dėl aplinkybių,

kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio šių

aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui.

58. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio

kodekso 6.212 straipsnyje ir kituose Lietuvos Respublikos teisės aktuose. Esant nenugalimos jėgos

aplinkybėms, Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už

Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, neįvykdymą iš dalies arba netinkamą įvykdymą, o

įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.

59. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, apie nenugalimos jėgos aplinkybes privalo raštu pranešti

kitai Šaliai nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar

paaiškėjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinančius šių aplinkybių buvimą, bei įrodymus, kad ji ėmėsi visų

pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat

pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų

nevykdymo pagrindas.

60. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo

momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku

neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jėgos aplinkybių buvimą patvirtinančių

dokumentų, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to,

kad nebuvo jokio pranešimo.

61. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis nelaikoma:

61.1. aplinkybės, kurių atsiradimas priklausė nuo Sutarties Šalies, kuri dėl šių aplinkybių negalėjo

įvykdyti savo Sutartinių prievolių;

61.2. jeigu Sutarties Šalis, dėl nenugalimos jėgos negalinti atlikti savo sutartinių prievolių, žinojo arba

turėjo žinoti ir neinformavo kitos Sutarties šalies, kad šios aplinkybės gali atsirasti.

62. Sutartis baigiasi, kai jos įvykdyti neįmanoma dėl nenugalimos jėgos aplinkybių, jeigu akivaizdu, kad

artimiausiu laiku šios aplinkybės neišnyks. Tokiu atveju Šalys pasirašo susitarimą dėl Sutarties nutraukimo.

X SKYRIUS

KONFIDENCIALUMO ĮSIPAREIGOJIMAI IR DUOMENŲ APSAUGA

63. Pirkėjas Tiekėjo pasiūlymą, sudarytą Sutartį ir šios Sutarties pakeitimus, išskyrus informaciją, kurios

atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės

interesams, pažeistų teisėtus konkretaus Tiekėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų

konkurencijai, skelbia viešai.

64. Konfidencialumo įsipareigojimai Sutarties Šalims nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos

viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsniu.

65. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikydamosi

2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų

apsaugos ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. 

66. Šalių vadovų, atstovų (įgaliotinių), kitų darbuotojų, atsakingų už sutarties vykdymą, ar kitų fizinių

asmenų (subtiekėjų atstovų ir kitų darbuotojų) duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti

Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekėjų darbuotojus

ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus Šalių tvarkomi

Sutarties vykdymo tikslais. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti

ir išvardyti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmens duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka

tam davė savo sutikimą.

67. Sutarties vykdymo tikslu tvarkomi Šalių vadovų, atstovų (įgaliotinių), kitų darbuotojų, atsakingų už

Sutarties vykdymą, asmens duomenys (vardas, pavardė, telefono numeris, elektroninio pašto adresas,

darbovietės adresas, užimamos pareigos, įgaliojimų (atstovavimų) duomenys), Šalių vardu ir interesais

vykdomas susirašinėjimas ar kiti asmens duomenys, suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

68. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės

aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys saugomi Sutarties galiojimo

laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga

Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi arba suėjus teisės aktuose numatytam

terminui asmens duomenys nedelsiant sunaikinami.

69. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo

organų narius, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis sudaryti ir

vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi
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Sutartyje nurodytais tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais

susipažinti.

XI SKYRIUS

SUTARTIES PAKEITIMAI, PERŽIŪROS SĄLYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBĖS

70. Sutartis Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų

įstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. 

71. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą prašymą ir

jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 20 kalendorinių dienų ir

kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą.

72. Sutarties sąlygų pakeitimas turi būti įformintas papildomu susitarimu ir pasirašytas abiejų Šalių.

XII SKYRIUS

SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

73. Esant svarbioms aplinkybėms, nepriklausančiomis nuo Tiekėjo valios, dėl kurių Tiekėjas negali

vykdyti savo sutartinių įsipareigojimų ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybėms (pavyzdžiui, pasikeitus

galiojančiam teisės aktui ar įsigaliojus naujam teisės aktui, kuris turi įtakos šios Sutarties vykdymui; Pirkėjui

būtinas papildomas laikas atlikti papildomą pirkimą; ne dėl Pirkėjo kaltės vėluoja kitos Pirkėjo pirkimo

sutarties, turinčios tiesioginės įtakos Sutarčiai, vykdymas; kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos pirkimo

vykdymo metu ir su kuriomis susidurtų bet kuris kitas Pirkėjas), Pirkėjas turi teisę sustabdyti Tiekėjo

įsipareigojimų ar kurios nors jų dalies, kuri negali būti vykdoma, vykdymą. 

74. Atsiradus aplinkybėms, dėl kurių Tiekėjas negali vykdyti sutartinių įsipareigojimų, Tiekėjas apie tai

nedelsdamas privalo informuoti Pirkėją, pateikdamas informaciją ir dokumentus, įrodančius sutartinių

įsipareigojimų vykdymo negalimumą dėl aplinkybių, nepriklausančių nuo Tiekėjo. Išnykus aplinkybėms,

trukdžiusioms Tiekėjui vykdyti sutartinius įsipareigojimus, sustabdytų įsipareigojimų vykdymas atnaujinamas. 

75. Jei Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymas dėl priežasčių, nepriklausančių nuo Tiekėjo, buvo

sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų, praėjus 60 (šešiasdešimt)

kalendorinių dienų Tiekėjas gali rašytiniu pranešimu Pirkėjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymą per 14

(keturiolika) kalendorinių dienų arba nutraukti Sutartį.

76. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu buvo

likęs terminas iki Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų įvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratęsiant vykdymo

terminą, pratęsimas turi būti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likęs iki Tiekėjo sutartinių

įsipareigojimų įvykdymo pabaigos. 

77. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu

buvo likęs terminas iki Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų įvykdymo pabaigos, Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų

vykdymo terminas pratęsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas. 

78. Pirkėjas taip pat turi teisę sustabdyti Prekių ar kurios nors jų dalies tiekimą, jeigu jam pagrįstai kyla

įtarimų dėl tiekiamų Prekių kokybės ir reikia laiko patikrinti bei įsitikinti tiekiamų Prekių kokybe. Tokiu atveju

Prekių ar jų dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkių) darbo dienų. Sustabdytų Prekių ar jų dalies

tiekimas atnaujinamas šiame Sutarties skyriuje nustatyta tvarka. Pirkėjo galimybė pasinaudoti šia teise negali

priklausyti nuo Tiekėjo valios ar būti jo veikiama.

79. Sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi būti

raštiškas, nurodant priežastis ir sustabdymo terminą bei pridedant dokumentus, patvirtinančius sustabdymo

pagrindą (jeigu tokie yra). 

XIII SKYRIUS

SUTARTIES PAŽEIDIMAS

80. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal

Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.

81. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:

81.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;

81.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

81.3. reikalauti sumokėti Sutarties VIII skyriuje nustatytus delspinigius;

81.4. reikalauti sumokėti Sutarties VII skyriuje nustatytą baudą;

81.5. reikalauti sumažinti Sutarties kainą neįvykdyta ar netinkamai įvykdyta Tiekėjo įsipareigojimų

dalimi;
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81.6. vienašališkai nutraukti Sutartį esant šiame Sutarties skyriuje nurodytų esminių Sutarties sąlygų

pažeidimui;

81.7. reikalauti Šalies grąžinti sumokėtą avansą (jei Sutarties 17 punkte numatyti avansiniai mokėjimai))

tuo atveju, kai Tiekėjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo įsipareigojimus;

81.8. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.

82. Tiekėjas negali perleisti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį be išankstinio raštiško

Pirkėjo sutikimo.

83. Tiekėjas turi nedelsdamas pranešti Pirkėjui apie bet kokius esminius Tiekėjo asmens pasikeitimus,

patvirtindamas, kad prielaidos, būtinos Sutarčiai vykdyti, nenustojo galioti.

84. Sutarties esminės sąlygos, kurių bet kurios iš jų pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu,

yra:

84.1. Sutarties objektas ir dalykas;

84.2. Prekių įkainiai ir kainodaros taisyklės;

84.3. atsiskaitymo su Tiekėju sąlygos ir tvarka;

84.4. Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminas (-ai);

84.5. subtiekėjo (-ų) keitimo tvarka;

84.6. reikalavimai, susiję su avanso grąžinimo garantijos pateikimu (jei Sutarties 17 punkte numatyti

avansiniai mokėjimai);

84.7. Prekių kokybės atitikimas Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams;

84.8. visi pasiūlymo vertinimo kriterijai, už kuriuos Tiekėjui pasiūlymų vertinimo metu buvo skirti

papildomi balai (jei pasiūlymas buvo vertinamas pagal kainos ir kokybės santykį).

XIV SKYRIUS

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

85. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys, ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų

įvykdymo arba iki kol bus pasiekta Maksimali Sutarties kaina, priklausomai nuo to, kuri sąlyga įvyks anksčiau.

86. Sutartis gali būti nutraukiama Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje,

Sutartyje ir Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais atvejais.

87. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.

88. Pirkėjas, įspėjęs Tiekėją prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų, gali nutraukti Sutartį šiais atvejais:

88.1. kai Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų, nurodytų Sutarties 27 punkte;

88.2. kai Tiekėjas patiekia netinkamos kokybės Prekes ir per pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo

Pirkėjo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus;

88.3. kai Tiekėjas perleidžia Sutartį be Pirkėjo žinios;

88.4. kai Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai įstatymuose ir

kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

88.5. kai keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai

daro įtaką tinkamam Sutarties įvykdymui, išskyrus atvejus, kai dėl šių pasikeitimų keičiama Sutartis; 

88.6. kai Pirkėjas Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

88.7. kai Prekės tampa Pirkėjui nebereikalingos;

88.8. jei nustatoma, kad Tiekėjas, jo subtiekėjai (-as) ar subjektai (-as), kurių (-io) pajėgumais remiasi (jei

tokių yra) Sutarties vykdymo metu tenkina bent vieną iš draudžiamųjų sąlygų, numatytų Reglamento (ES)

2022/576 5k straipsnyje ir / ar Reglamente (ES) 2022/581.

89. Tiekėjas, prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų įspėjęs Pirkėją, gali nutraukti Sutartį, jei Pirkėjas

dėl savo kaltės nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų, nurodytų Sutarties 29.1 papunktyje.

90. Jei Sutartis nutraukiama ne dėl Tiekėjo kaltės, nutraukimo atveju Pirkėjas sumoka Tiekėjui iki

Sutarties nutraukimo patiektų Prekių vertę. Tiekėjas neturi teisės į kokios nors patirtos žalos kompensaciją.

91. Pirkėjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greičiau patvirtinti patiektų Prekių vertę ir parengti

ataskaitą apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Tiekėjo skolą Pirkėjui ir Pirkėjo skolą Tiekėjui.

92. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei

atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, garantiniais įsipareigojimais, taip pat visos kitos šios Sutarties

nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų

visiškai įvykdyta ši Sutartis.

93. Jei Sutartis nutraukiama Pirkėjo iniciatyva dėl Tiekėjo kaltės, Pirkėjo patirti nuostoliai ar išlaidos

išskaičiuojami iš Tiekėjui mokėtinų sumų arba išieškomi Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.

Taip pat Pirkėjas įgyja teisę pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, numatytu Sutarties VII skyriuje.

XV SKYRIUS
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GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

94. Sutarčiai ir visoms iš jos atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos

įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.

95. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl Sutarties ar su ja susiję, sprendžiami abipusiu

susitarimu, o nepavykus išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios - kompetentingame

Lietuvos Respublikos teisme. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Sutarties Šalių pateikė prašymą raštu

kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.

XVI SKYRIUS

ASMENYS, ATSAKINGI UŽ SUTARTIES VYKDYMĄ, IR KITOS

SUTARTIES SĄLYGOS

96. Asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą:

96.1. Pirkėjo atstovai: Medicinos rezervo planavimo skyriaus vyriausioji specialistė Eglė Katinienė, tel.  8

5 2619888, el. p. e.katiniene@essc.sam.lt; Medicinos rezervo planavimo skyriaus vyriausioji specialistė Renata

Pilipavičienė, tel.  +370 699 45 836, el. p. r.pilipaviciene@essc.sam.lt;

96.2. Tiekėjo atstovai: direktorė Kristina Gražulienė, tel.: +37052699217, el.p. info@allium.lt; Kintų

g.11, 09301, Vilnius.

97. Administravimo skyriaus vyriausioji patarėja, Agnė Doškuvienė, el. p.: a.doskuviene@essc.sam.lt;

Tel.+37067315902.

98. Jei pasikeičia Šalies adresas ir (ar) kiti duomenys, Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne

vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo duomenų pasikeitimo. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji

neturi teisės reikšti pretenzijų kad kitos Šalies veiksmų, atliktų remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis,

prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.

99. Sutartis yra Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas Šalių tinkamus įgaliojimus

turinčių asmenų parašais.

100. Šalys susitaria, kad Sutartis pasirašoma abiejų Šalių atstovų kvalifikuotais elektroniniais parašais.

Sutarties pasirašymo diena yra laikoma diena, kurią Sutartį pasirašė abi Sutarties Šalys. Tuo atveju, jeigu Šalys

Sutartį pasirašė skirtingomis dienomis, Sutarties pasirašymo diena laikoma ta diena, kurią Sutartį pasirašė

paskutinė iš Šalių. Jeigu Sutarties pasirašymo datą nurodė tik viena iš Šalių, laikoma, kad abi Šalys Sutartį

pasirašė tą pačią dieną.

101. Sutarties priedai laikomi sudėtine ir neatskiriama Sutarties dalimi::

101.1. 1 priedas – Prekių techninė specifikacija;

101.2. 2 priedas – Tiekėjo pasiūlymas;

101.3. 3 priedas – Prekių perdavimo–priėmimo akto forma.

102. JURIDINIAI ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI

Sveikatos apsaugos ministerijos

Ekstremalių sveikatai situacijų centras

Juridinio asmens kodas 191349831

PVM mokėtojo kodas LT100004955514

Reg. buveinė M.K. Čiurlionio g. 23, LT-44356

Kaunas

Banko sąskaitos Nr. LT517300010002457700

Bankas „Swedbank“, AB

Banko kodas 73000

Tel. (8-37) 28 2244

El. p. info@essc.sam.lt

Direktorė

Audronė Sviklaitė

UAB ALLIUM UPI

Juridinio asmens kodas 110849177

PVM mokėtojo kodas LT108491716

Adresas: Kintų g.11, 09301, Vilnius.

Sąskaitos Nr.LT86730001008242780

Banko rekvizitai: AB „Swedbank“

Banko kodas: 73000

Tel.+37052699217

El. p. info@allium.lt

Direktorė

Kristina Gražulienė

mailto:e.katiniene@essc.sam.lt
mailto:info@allium.lt
mailto:info@essc.sam.lt
mailto:info@allium.lt
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Sutarties 1 priedas „Techninė specifikacija“

MEDICINOS PAGALBOS PRIEMONIŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
Perkamų prekių specifikacija ir numatomi kiekiai atskiroms pirkimo objekto dalims:

Pirkimo

dalies

Nr.

Perkamos prekės Mato

vnt.

Prekių specifikacija Perkamas

kiekis

22. Sterilus tvarstis 

nudegimams

vnt. 1. Hidrokoloido masės tvarstis, skirtas gydyti 

sausoms, mažai ir vidutiniškai 

šlapiuojančioms žaizdoms, turi būti:

1.2. sterilus;

1.3. karpomas;

1.4. nepaliekantis tvarsčio sudedamųjų 

žaizdoje nuėmus tvarstį.

2. Tvarsčio matmenys: 20 (±1cm) x20cm 

(±1cm).

3. Tvarstis turi padėti  išvalyti žaizdą nuo 

negyvybingų audinių, skatinti sveikų audinių 

formavimąsi, epitelizaciją.

4. Pakuotės kraštai ≥ 1,2 cm, lengvai 

atidaroma rankomis nepažeidžiant sterilumo 

ties numatyta pakuotės atidarymo vieta.

5. Įpakuotas po 1 vnt. (ant pakuotės turi būti

sterilaus įpakavimo ženklas ir sterilumo

galiojimo data (metai ir mėnuo).

6. Prekių pristatymo Pirkėjui metu turi būti:

6.1. likę ne mažiau kaip 75% jų bendro 

galiojimo laiko;

6.2. nepažeista pakuotė ir gamintojo etiketė.

1800

46. Sterilus apklotas 

smulkiai chirurgijai

vnt. 1. Apklotas smulkiai chirurgijai turi būti:

1.1. sterilus;

1.2. vienkartinis;

1.3. pagamintas iš specialios neaustinės 

medžiagos;

1.4. ne mažiau dviejų sluoksnių;

1.4.1. viršutinis – gerai sugeriantis  skysčius, 

neslidus;

1.4.2. apatinis – nepralaidus skysčiams;

1.5. lipniais kraštais;

1.6. su 5-8 cm anga;

1.7. su numatyta pakuotės atidarymo vieta.

2. Apkloto dydis: 45 ± 5 x 75 ± 5 cm.

3. Įpakuotas po 1 vnt.

4. Ant pakuotės turi būti: sterilumo, gamybos, 

galiojimo laiko duomenys, CE ženklas.

5. Pristatymo Pirkėjui metu turi būti:

5.1. likę ne mažiau 75% bendro sterilumo 

laiko;

5.2. nepažeista pakuotė ir gamintojo etiketė.

4000



1 Įrašyti atstovo pareigas, vardą, pavardę.
2 Įrašyti dokumentą (įstaigos nuostatai ar kiti veiklos dokumentai, įgaliojimas ar pan.), kurio pagrindu atstovas pasirašo šią sutartį. Jei sutartis sudaroma su

Tiekėjų grupe, nurodyti „(Data) jungtinės veiklos sutarties Nr._____ pagrindu veikianti tiekėjų grupė, sudaryta iš: (visų ūkio subjektų pavadinimai), 

atstovaujamas atsakingojo partnerio ________ (atsakingojo partnerio pavadinimas)“.
3 Įrašyti Prekių pristatymo datą.
4 Palikti tinkamą, o tuo atveju, jeigu nepriimama dalis Prekių, įvardinti, kurios Prekės nepriimamos.
5 Jeigu visi trūkumai netelpa šiame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas sudedamąja šio akto dalimi.
6 Punktą išbraukti, jei Prekės pristatytos be trūkumų/neatitikimų.
7 Punktą išbraukti, jei Prekės pristatytos be trūkumų/neatitikimų.

Viešojo pirkimo–pardavimo sutarties 3 priedas

PREKIŲ PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS Nr.__________

20__ m.   _______ __ d.

Vilnius

(sudarymo vieta)

Pirkėjas: Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremalių sveikatai situacijų centras, juridinio asmens kodas

191349831, registruota buveinė – M. K. Čiurlionio g. 23, 44356 Kaunas, atstovaujamas _____________

(pareigos, vardas, pavardė), veikiančio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo)

Tiekėjas: ________________________, juridinio asmens kodas ____________, registruota buveinė 

___________________, atstovaujamas ___________________1, veikiančio (-ios) pagal 

___________________2,

Sutarties pavadinimas ir Nr.:

1. Tiekėjas, pasirašydamas šį Prekių perdavimo – priėmimo aktą, patvirtina, kad jis pristatė _______ m.

________________ ___ d.3 ir Pirkėjui perduoda šias Prekes:

__________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________, nurodytas Sutartyje.

2. Pirkėjas, pasirašydamas šį Prekių perdavimo-priėmimo aktą, patvirtina, kad:

 priima Prekes, kurios visos pristatytos laiku ir atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus

reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priežiūros instrukcijos, kt.),  jei

tokie dokumentai turėjo būti pateikti tarpinio Prekių perdavimo–priėmimo momentu. Laikantis Sutarties

nuostatų, buvo pateikti garantiniai pažymėjimai (pasai).

 Prekės buvo pristatytos ir kiti Tiekėjo įsipareigojimai įvykdyti praleidus Sutartyje nustatytą terminą:

_______________________________________________________________________________________

 nepriima visų / dalies4 Prekių dėl Prekių perdavimo–priėmimo metu nustatytų šių trūkumų

(neatitikimų)5:

__________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________.

3. Tiekėjas įsipareigoja iki (per) ______________darbo dienas pašalinti visus šiame akte ir (ar) jo

prieduose nurodytus trūkumus / neatitikimus.6

4. Tiekėjas įsipareigoja iki (per) _______________ savo sąskaita ir priemonėmis atsiimti Sutarties

reikalavimų neatitinkančias Prekes.7

5. Šis aktas pasirašytas dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai.

Tiekėjo vardu perdavė: Pirkėjo vardu priėmė:

Tiekėjo atstovas: Pirkėjo atstovas:

(Pareigos, vardas, pavardė)

______________________

(Data ir parašas)

(Pareigos, vardas, pavardė)

______________________

(Data ir parašas)



Pirkimo

dalies Nr.

Perkamos prekės pavadinimas Mato

vnt.
Gamintojas bei prekės

modelis

Maksimalus

perkamas

kiekis

Vieneto įkainis

EUR be PVM

Suma EUR be

PVM

1. Švirkštas ertmių plovimui vnt. 320 0,00

2. Filtras endotrachėjiniams vamzdeliams (suaugusiems) vnt. 1 360 0,00

3. Filtras endotrachėjiniams vamzdeliams (paaugliams) vnt. 80 0,00

4. Filtras endotrachėjiniams vamzdeliams (vaikams) vnt. 160 0,00

5. Intubacinis vamzdelis 0,00

Dydis 4,0 vnt. 40 0,00

Dydis 5,0 vnt. 40 0,00

Dydis 6,0 vnt. 80 0,00

Dydis 7,0 vnt. 80 0,00

Dydis 8,0 vnt. 80 0,00

Dydis 9,0 vnt. 80 0,00

6. Kontūras anesteziniam ir DPV aparatui vnt. 320 0,00

7.
Kontūras anesteziniam ir DPV aparatui 2 l rezerviniu maišu vnt. 400

0,00

8.
Kontūras anesteziniam ir DPV aparatui su 0,5 l kvėpavimo

maišu:

vnt. 80
0,00

9. Trišakė jungtis infuzijai (trijų kanalų) vnt. 3 880 0,00

10. Trišakė jungtis infuzijai (Y tipo) vnt. 120 0,00

11. Šlapimo surinkimo maišas su išleidimo vožtuvu vnt. 4 000 0,00

12. Apklotų rinkinys chirurgijai vnt. 1 000 0,00

13.

Paklotas medicininiam stalui vnt. REF. 258 300; Paul

Hartmann, Vokietija

Paklotas MAYO

1 900

1,4853 2 822,07

14.

Sterilus chirurginis tvarstis su pagalvėle (9-10 cm x 20-21

cm)

vnt. REF. COSMOPOR E,

sterilus pleistras 20x10cm,

25 vnt. PAUL

HARTMANN AG,

Vokietija

2 000

0,2035 407,00

15.

Sterilus tvarstis su pagalvėle (9-10 cm x 9-10 cm)) vnt.

REF.900873

COSMOPOR E, sterilus

pleistras 10x8cm, 25 vnt.

PAUL HARTMANN AG,

Vokietija

2 000

0,914 1 828,00

16.

Gipsinis tvarstis (8-12 cm x 3 m (±1 m)) m. REF. 332741 SAFIX

PLUS gipsinis tvarstis

10cmx3m, N2. PAUL

HARTMANN AG,

Vokietija

1 000

0,2 200,00

17.

Sterili servetėlė/tamponas (3x3 cm (±1 cm)) vnt.
REF. 288887

SOFT-ZELLIN-C,

spirituotos servetėlės,

60mmx30mm, 100 vnt.

PAUL HARTMANN AG,

Vokietija

20 000

0,0101 202,00

18. Sterilus tvarstis ritinėlyje  (8-10 cm x 5 m (±1 m)) m. 8 000 0,00

19.

Pleistras ritinėlyje (9-10 cm x 10 m (±1 m)) m.
REF.900650 OMNIFIX

E, ritininis

pleistras,10cmx10m, 1

vnt. PAUL HARTMANN

AG, Vokietija

1 000

1,6932 1 693,20

20.

Sterili servetėlė/tamponas  (10x10 cm (±1 cm)) vnt.

REF.418557 STERILUX

ES, sterilus marlinis

tvarstis 10x10cm, 25 vnt.

Žr.Tvarsliava. Modernus

tvarsčiai2 8 psl.

17 000

0,0558 948,60

21.

Pleistras ritinėlyje (2-3 cm x 5 m (±1 m)) m. REF. 900441

OMNIPLAST, pleistras

2,5cmx5m, 1 vnt. PAUL

HARTMANN AG,

Vokietija

1 000

0,7841 784,10

Pirkimo sąlygų 6 priedas Pasiūlymas 1.1.

Užildyti pilkai pažymėtas vietos



22.

Sterilus tvarstis nudegimams (hidrokoloidinis) vnt. REF.900940

HYDROCOLL,

hidrokoloidinis tvarstis

20x20cm, 10 vnt.PAUL

HARTMANN AG,

Vokietija

1 800

3,387 6 096,60

23. Sterilus tvarstis nudegimams (hidrogelinis) vnt. 720 0,00

24. Sterilus tvarstis nudegimams (gelinis) vnt. 720 0,00

25. Adatkotis vnt. 170 0,00

26.
Chirurginė adata su siūlu (adata 26 (± 1) mm, siūlas 3/0,

besirezorbuojantis)

vnt. 2 000
0,00

27.

Chirurginė adata su siūlu odos arba poodiniams audiniams

siūti (adata 25-30 mm, siūlas 2/0, nesirezorbuojantis)

vnt. 3 000

0,00

28.

Chirurginė adata su siūlu odos arba poodiniams audiniams

siūti (adata 36-48 (±1) mm, siūlas 2/0, besirezorbuojantis)

vnt. 3 000

0,00

29. Intraveninis kateteris vnt. 4 000 0,00

30. Kateteris centrinės venos punkcijai vnt. 300 0,00

31. Šlapimo pūslės kateteris "Foley" tipo arba lygiavertis vnt. 500 0,00

32. Šlapimo pūslės kateteris "Nelaton" tipo arba lygiavertis vnt. 500 0,00

33. Arterinis kateteris vnt. 350 0,00

34.
Atsiurbimo kateteris endotrachėjiniams vamzdeliams su

piršto kontrolės anga (suaaugusiems)
0,00

CH 12 vnt. 220 0,00

CH 14 vnt. 220 0,00

CH 16 vnt. 220 0,00

CH 18 vnt. 220 0,00

35.
Atsiurbimo kateteris endotrachėjiniams vamzdeliams su

piršto kontrolės anga (vaikams)
0,00

CH 5 vnt. 40 0,00

CH 6 vnt. 40 0,00

36.
Atsiurbimo kateteris endotrachėjiniams vamzdeliams

(uždara sistema)

vnt. 640
0,00

37. Intraosalinė kaniulė (kaulo čiulpų punkcijai ir infuzijai) vnt. 100 0,00

38. Skalpelio kotelis (Nr.3, Nr. 4) 0,00

Nr. 3 vnt. 100 0,00

Nr. 4 vnt. 100 0,00

39. Skalpelio antgalis, chirurginis 0,00

Nr. 10 vnt. 300 0,00

Nr. 11 vnt. 300 0,00

Nr. 15 vnt. 300 0,00

Nr. 20 vnt. 275 0,00

Nr. 21 vnt. 275 0,00

Nr.22 vnt. 275 0,00

Nr. 23 vnt. 275 0,00

40. Krūtinės drenažo rinkinys (Krūtinės drenavimo sistema) vnt. 200 0,00

41. Krūtinės drenažo rinkinys (Pleuros drenavimo sistema) vnt. 200 0,00

42.

Šaldymo paketas vnt.
REF.522021

DERMAPLAST ACTIVE

vienkartinis ledo maišelis,

didelis, 15x25cm, 1 vnt.

PAUL HARTMANN AG,

Vokietija

250

2,4 600,00

43. Sistema infuzinė vnt. 8 000 0,00

44. Rinkinys (koniotonijos) vnt. 53 0,00

45. Rinkinys (pleuros punkcijai atlikti) vnt. 80 0,00

46.
Sterilus apklotas smulkiai chirurgijai vnt. REF.277 509, Paul

Hartmann, Vokietija

4 000
0,7055 2 822,00

47. Paketas kraujavimams, sterilus vnt. 2 600 0,00

48. Paketas lūžiams, sterilus vnt. 3 000 0,00

18 403,57

3 864,75

22 268,32

Dvidešimt du

tūkstančiai du

šimtai

šešiasdešimt

aštuoni eurai  32

ct

Suma EUR be PVM

PVM suma, EUR

Suma EUR su PVM

Suma kaina žodžiais, EUR su PVM

1. Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis PVM sumos ir bendros (maksimalios) sumos su PVM nenurodo/nepildo ir

2. Prekių vieneto įkainis pateikiamame pasiūlyme turi būti pateikiamas suapvalintas pagal aritmetikos taisykles iki šimtųjų (du skaičiai po kablelio) skaičiaus

dalių. Kiekvienos pirkimo dalies suma turi būti išreikšta cento tikslumu (du skaičiai po kablelio).



2. Prekių "Suma EUR be PVM" pateikiamame pasiūlyme turi būti pateikiamas suapvalintas pagal aritmetikos taisykles iki šimtųjų (du skaičiai po kablelio)

skaičiaus dalių. Kiekvienos pirkimo dalies suma turi būti išreikšta cento tikslumu (du skaičiai po kablelio).



Užildyti pilkai pažymėtas vietos

Pirkimo

dalies Nr. Perkamos prekės Prekių specifikacija
Siūlomos prekės techninės charakteristikos

(įrašyti tikslią reikšmę)

1. Paklotas medicininiam MAYO arba lygiaverčiam stalui turi būti: REF. 258 300; Paul Hartmann, Vokietija Paklotas MAYO
1.1. vienkartinis; vienkartinis;

1.2. sterilus; sterilus;

1.3. pagamintas iš ne mažiau kaip dviejų sluoksnių: pagamintas iš dviejų sluoksnių:

1.3.1. viršutinis – iš neaustinės medžiagos, gerai sugeriantis skysčius, neslidus; viršutinis – iš neaustinės medžiagos, gerai sugeriantis skysčius,

neslidus;

1.3.2. apatinis – nepralaidus skysčiams, pagamintas polietileno arba lygiavertės medžiagos; apatinis – nepralaidus skysčiams, pagamintas polietileno arba

lygiavertės medžiagos;

1.4. maišo formos. maišo formos.

2. Matmenys: 75 x 145 cm ( ± 5 cm).  80 x 145 cm 

3. Įpakuotas steriliai po 1 vnt.  steriliame gamykliniame įpakavime (trijų lygių pakuotė su sterilumo kontrolės

sistema).
Įpakuotas steriliai po 1 vnt.  steriliame gamykliniame įpakavime (trijų

lygių pakuotė su sterilumo kontrolės sistema).

4. Pakuotė – lengvai atplėšiama, nepažeidžiant sterilumo. Pakuotė – lengvai atplėšiama, nepažeidžiant sterilumo.

5. Ant pakuotės – lipnios etiketės su sterilumo kontrolės ir produkto duomenimis, atitinkančios Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) 2017/745 1 priedo reikalavimus, CE ženklu.
Ant pakuotės – lipnios etiketės su sterilumo kontrolės ir produkto

duomenimis, atitinkančios Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) 2017/745 1 priedo reikalavimus, CE ženklu.

8. Teleskopinis sulankstymas. Teleskopinis sulankstymas.

9. Prekių pristatymo Pirkėjui metu turi būti:

9.1. likę ne mažiau kaip 75% bendro sterilumo laiko; įsipareigojame užtikrinti

9.2. nepažeista pakuotė ir gamintojo etiketė. įsipareigojame užtikrinti

1. Tvarstis turi būti: REF.900876 COSMOPOR E, sterilus pleistras 20x10cm, 25 vnt.

Žr.TDS Cosmopor E

1.1. 9-10 cm pločio; 10 cm

1.2. 20-21 cm ilgio; 20 cm

1.3. sterilus; sterilus

1.4. absorbuojantis; absorbuojantis

1.5. suapvalintais kampais; užapvalintais kraštais

1.6. su tamponu; su absorbuojančiu tvarsčiu

1.7. su limpančiu kraštu; su lipniais kraštais

1.8. įpakuotas steriliai po 1 vnt. taip

2. Lipnųjį tvarsčio sluoksnį turi dengti du persiklojantys apsauginės plėvelės sluoksniai, leidžiantys aseptiškai

užklijuoti tvarstį.
dengia du apsauginiai lapeliai

3. Ant pakuotės turi būti: Yra

3.1. pagaminimo ir galiojimo data; pagaminimo ir galiojimo data

3.2. plotis ir ilgis; išmatavimai

3.3. CE ženklas; CE ženklas

3.4. sterilumo ženklas. sterilumo ženklas

4. Prekių pristatymo Pirkėjui metu turi būti:

4.1. nepažeista pakuotė ir gamintojo etiketė; įsipareigojame užtikrinti

4.2. likę ne mažiau kaip 75% bendro sterilumo laiko. įsipareigojame užtikrinti

1. Tvarstis turi būti: REF.900873 COSMOPOR E, sterilus pleistras 10x8cm, 25 vnt.

Žr.TDS Cosmopor E

1.1. 9-10 cm pločio; 8 cm

1.2. 9-10 cm ilgio; 10 cm

1.3. sterilus; sterilus

1.4. absorbuojantis; absorbuojantis

1.5. suapvalintais kampais; užapvalintais kraštais

1.6. su pagalvėle; su absorbuojančiu tvarsčiu

1.7. su limpančiu kraštu; su lipniais kraštais

1.8. įpakuotas steriliai po 1 vnt. taip

2. Lipnųjį tvarsčio sluoksnį turi dengti du persiklojantys apsauginės plėvelės sluoksniai, leidžiantys aseptiškai

užklijuoti tvarstį.
dengia du apsauginiai lapeliai

3. Ant pakuotės turi būti: Yra

3.1. pagaminimo data ir galiojimo terminas; pagaminimo ir galiojimo data

3.2. plotis ir ilgis; išmatavimai

3.3. CE ženklas; CE ženklas

3.4. sterilumo ženklas. sterilumo ženklas

4. Prekių pristatymo Pirkėjui metu turi būti:

4.1. nepažeista pakuotė ir gamintojo etiketė; įsipareigojame užtikrinti

4.2. likę ne mažiau kaip 75% bendro sterilumo laiko. įsipareigojame užtikrinti

1. Tvarstis turi būti: REF. 332741 SAFIX PLUS gipsinis tvarstis 10cmx3m, N2.

Žr.TDS_Safix plus_2020, Ref_332741_332744_Safix_LT

1.1. impregnuotas medicininiu gipsu; impregnuotas natūraliu gipsu

1.2. 8-12 cm pločio; 10 cm

1.3. supakuotas ne daugiau kaip po 3 m; 3 m

1.4. smulkaus grūdėtumo; smulkaus grūdėtumo

1.5. iš 100% medvilnės (arba lygiaverčio audinio), kurios tankis ne mažesnis kaip 350 g/m²; 370-450g/m²

1.6. supakuotas polietileniniame įpakavime po 1 vnt. Supakuotas po 2 vnt

3. Panardinimo vandenyje laikas neturi viršyti 20 s. 1,5 - 4,5 sekundės

4. Sustingimo laikas, sušlapinus +20-25 laipsnių temperatūros vandenyje, turi būti 3-6 min. (pateikti gamintojo

patvirtinimą, naudojimo instrukciją).
2-4 min

5. Ant pakuotės turi būti:

5.1. pagaminimo data ir galiojimo terminas; pagaminimo ir galiojimo data

5.2. CE ženklas; Ce ženklas yra

5.3. ilgis ir plotis. yra

6. Bendras galiojimo laikas – ne trumpesnis kaip 4 metai. bendras galiojimo laikas 3 metai

7. Prekių pristatymo Pirkėjui metu turi būti:

7.1. nepažeista pakuotė ir gamintojo etiketė; įsipareigojame užtikrinti

7.2. likę ne mažiau kaip 75% bendro galiojimo laiko. įsipareigojame užtikrinti

1. Servetėlė turi būti: REF. 288887 SOFT-ZELLIN-C, spirituotos servetėlės, 60mmx30mm,

100 vnt.. Žr.4574.Hartmann_TDS_Soft_Zellin_C_LT, Soft Zellin C,

Soft Zellin C_klasifikavimas

1.1. sterili; nesterili

1.2. 3x3 cm (± 0,5 cm) dydžio (perlenkta); 6x3 cm, perlenkta 3x3 cm

1.3. iš neaustinės arba lygiavertės medžiagos (ne mažiau kaip 40% viskozės (arba lygiavertės medžiagos) ir ne

mažiau kaip 30% poliesterio (arba lygiavertės medžiagos) – pateikti patvirtinančius dokumentus);
neaustinės medžiagos: 40% viskozės, 30% poliesterio ir 30% ES

pluošto

1.4. suvilgyta 70% izopropilo spiritu; 0,4 ml isopropyl alcohol (70 % v/v)

1.5. skirta injekcijos vietai dezinfekuoti. skirtas injekcijos vietai valyti

2. Supakuota saugioje trijų lygių pakuotėje ne daugiau kaip po 100 vnt. supakuota saugioje trijų lygių pakuotėje po 100 vnt.

3. Ant pakuotės turi būti:

3.1. galiojimo data; taip

3.2. CE ženklas. kosmetikos gaminys

4. Bendras sterilumo laikas – ne trumpesnis kaip 4,5 metų. bendras tinkamumo laikas 5 metai

5. Prekių pristatymo Pirkėjui metu turi būti:

5.1. likę ne mažiau 75% bendro sterilumo laiko; įsipareigojame užtikrinti

5.2. nepažeista pakuotė ir gamintojo etiketė. įsipareigojame užtikrinti

1. Neaustinės medžiagos lipnus pleistras  ritinėlyje turi būti: REF.900650 OMNIFIX E, ritininis pleistras,10cmx10m, 1 vnt.

Žr.Tvarsliava. Modernus tvarsčiai2 7 psl.ir TDS_Omnifix

1.1. 9-10 cm pločio; 10 cm

1.2 10 m (±1 m)) ilgio; 10 m

1.3. nesterilus; nesterilus

1.4. hipoalergiškas; gerai toleruojamas, tinka jautriai odai

1.5. pralaidus orui; pralaidus orui ir vandens garams

1.6. atsparus vandeniui;

1.7. elastingas, tinkamas klijuoti judrioje kūno vietoje; elastingas, tinkamas klijuoti judriose kūno vietose

1.8. tinkamas naudoti tvarsčių ir kaniulių fiksavimui. tinkamas naudoti tvarsčių ir kaniulių fiksavimui

2. Pleistrą turi dengti popierius su specialia perforacija, kuris leistų pleistrą uždėti neliečiant žaizdos pirštais. dengia apsauginis popierius su vingiuota perforacija

3. Dengiamasis popierius turi būti sužymėtas kas 5-10 cm. dengiamasis popierius sužymėtas kas 2 ir 10 cm

4. Ant pakuotės turi būti:

4.1. pagaminimo data ir galiojimo laikas; yra

4.2. plotis ir ilgis; yra

4.3. CE ženklas. yra

Pirkimo sąlygų 6 priedas Pasiūlymas 1.2.

13. Paklotas medicininiam stalui

14. Sterilus chirurginis tvarstis su pagalvėle

(9-10 cm x 20-21 cm)

15. Sterilus tvarstis su pagalvėle (9-10 cm x 9-10

cm))

16. Gipsinis tvarstis (8-12 cm x 3 m (±1 m))

17. Sterili servetėlė/tamponas (3x3 cm (±1 cm))

19. Pleistras ritinėlyje (9-10 cm x 10 m (±1 m))



6. Bendras galiojimo laikas – ne trumpesnis kaip 3 metai. Bendras galiojimo laikas 5 metai

6. Pristatymo Pirkėjui metu turi būti likę ne mažiau 75% bendro galiojimo laiko. įsipareigojame užtikrinti

1. Tamponas turi būti: REF.418557 STERILUX ES, sterilus marlinis tvarstis 10x10cm, 25

vnt. Žr.Tvarsliava. Modernus tvarsčiai2 8 psl.

1.1. 10 x 10 cm (± 1 cm) dydžio; 10x10 cm

1.2. pagamintas iš 100% balintos medvilnės arba lygiavertės medžiagos, kurios audimo tankis ne mažesnis kaip 17

siūlų/cm² (pateikti patvirtinančius dokumentus);
17 siūlų/cm², 100% medvilnė balinta medvilnė. Žr.TDS Sterilux sterile

Oct 2021

1.3. sterilus; sterilus

1.4. hipoalergiškas; hipoalergiškas

1.5. pralaidus orui; pralaidus orui

1.6. neimpregnuotas; neimpregnuotas

1.7. kraštai užlenkti arba apsiūti, be palaidų siūlų; kraštai užlenkti, palaidų siūlų nėra

1.8. ne mažiau kaip 8 sluoksnių; 8 sluoksniai

1.9. supakuoti sterilioje pakuotėje ne daugiau kaip po 5 vnt. supakuoti sterilioje pakuotėje po 2 vnt.

2. Ant pakuotės turi būti:

2.1. pagaminimo ir galiojimo data; yra nurodyta

2.2. plotis ir ilgis; išmatavimai nurodyti

2.3. CE ženklas; CE yra

2.4. sterilumo ženklas. yra

3. Prekių pristatymo Pirkėjui metu turi būti:

3.1. nepažeista pakuotė ir gamintojo etiketė; įsipareigojame užtikrinti

3.2. likę ne mažiau kaip 75% bendro galiojimo laiko. bendras galiojimas 5 m.įsipareigojame užtikrinti

1. Pleistras turi būti: REF. 900441 OMNIPLAST, pleistras 2,5cmx5m, 1 vnt.

Žr.TDS_Omniplast

1. 1. medžiaginis; tekstilinis

1.2. pralaidus orui; pralaidus orui

1.3. nealergizuojantis; hipoalerginis

1.4. 2-3 cm pločio; 2,5 cm

1.5. supakuotas individualioje pakuotėje po 5 m (± 1 m). 5 m, individuali pakuotė

1.6. Ant pakuotės turi būti pagaminimo ir/ar galiojimo data). galiojimo data

3. Bendras galiojimo/saugojimo laikas – ne trumpesnis kaip 5 metai. bendras galiojimo laikas 5 m

4. Prekių pristatymo Pirkėjui metu turi būti:

4.1.likę ne mažiau kaip 75% bendro galiojimo laiko. įsipareigojame užtikrinti

 4.2. nepažeista pakuotė ir gamintojo etiketė. įsipareigojame užtikrinti

1.  Hidrokoloido masės tvarstis, skirtas gydyti sausoms, mažai ir vidutiniškai šlapiuojančioms žaizdoms, turi būti: REF.900940 HYDROCOLL, hidrokoloidinis tvarstis 20x20cm, 10 vnt.

PAUL HARTMANN AG, Vokietija

https://www.hartmann.info/en-dx/products/wound-management/hydro

active-wound-dressings/hydrocolloids/standard-version/hydrocoll%C2

%AE#products

1.2.sterilus; sterilus

1.3.karpomas; karpomas, žr.IFU_Hydrocoll

1.4. nepaliekantis tvarsčio sudedamųjų žaizdoje nuėmus tvarstį. nepalieka tvarsčio likučių žaizdoje

2.   Tvarsčio matmenys: 20 (±1cm) x20cm (±1cm). 20cmx20cm

3.   Tvarstis turi padėti  išvalyti žaizdą nuo negyvybingų audinių, skatinti sveikų audinių formavimąsi, epitelizaciją. skatina granuliaciją ir epitelizaciją, absorbuoja eksudatą

4.   Pakuotės kraštai ≥ 1,2 cm, lengvai atidaroma rankomis nepažeidžiant sterilumo ties numatyta pakuotės atidarymo

vieta.
Pakuotė lengvai atidaroma nepažeidžiant sterilumo,  su nurodyta

atidarymo vieta,

5.   Įpakuotas po 1 vnt. (ant pakuotės turi būti sterilaus įpakavimo ženklas ir sterilumo galiojimo data (metai ir

mėnuo).
 įpakuotas po 1 vnt. (ant pakuotės yra sterilaus įpakavimo ženklas ir 

sterilumo galiojimo data (metai ir mėnuo).

6.  Prekių pristatymo Pirkėjui metu turi būti:

6.1. likę ne mažiau kaip 75% jų bendro galiojimo laiko; įsipareigojame užtikrinti

6.2. nepažeista pakuotė ir gamintojo etiketė. įsipareigojame užtikrinti

1. Paketas, skirtas skubiam skausmo ir patinimo sumažinimui po traumos, turi būti: REF.522021 DERMAPLAST ACTIVE vienkartinis ledo maišelis,

didelis, 15x25cm, 1 vnt.

1.1. vienkartinis; vienkartinis

1.2. šaldantis; šaldantis

1.3. nereikalaujantis šaldytuvo ar išankstinio užšaldymo; nereikalaujantis šaldytuvo ar išankstinio užšaldymo

1.4. suaktyvinamas spaudimu. suaktyvinamas suspaudžiant ir papurtant

2. Aktyvus šaldymas – ne trumpiau kaip 20 min. maximalus vėsinimo laikas iki 30 min.žr DERMAPLAST ACTIVE

3. Pakuotę turi būti galima laikyti kambario temperatūroje. Nelaikykite žemesnėje nei 0 °C ir aukštesnėje nei 45 °C temperatūroje.

4. Ant pakuotės turi būti:

4.1. pagaminimo data ir galiojimo terminas; pagaminimo data

4.2. CE ženklas. CE ženklas yra

5. Bendras galiojimo terminas – ne trumpesnis kaip 3 metai. Bendras galiojimo laikas 5 metai

6. Prekių pristatymo Pirkėjui metu turi būti:

6.1. likę ne mažiau 75% bendro galiojimo termino; įsipareigojame užtikrinti

6.2. nepažeista pakuotė ir gamintojo etiketė. įsipareigojame užtikrinti

1.    Apklotas smulkiai chirurgijai turi būti: REF.277 509, Paul Hartmann, Vokietija

1.1. sterilus; sterilus;

1.2. vienkartinis; vienkartinis;

1.3. pagamintas iš specialios neaustinės medžiagos; pagamintas iš specialios neaustinės medžiagos;

1.4. ne mažiau dviejų sluoksnių; dviejų sluoksnių;

1.4.1. viršutinis – gerai sugeriantis  skysčius, neslidus; viršutinis – gerai sugeriantis  skysčius, neslidus;

1.4.2. apatinis – nepralaidus skysčiams; apatinis – nepralaidus skysčiams;

1.5. lipniais kraštais; lipniais kraštais;

1.6. su 5-8 cm anga; su 5-8 cm anga;

1.7. su numatyta pakuotės atidarymo vieta.  su numatyta pakuotės atidarymo vieta.

2. Apkloto dydis: 45 ± 5 x 75 ± 5 cm. Apkloto dydis: 45 x 75cm

3. Įpakuotas po 1 vnt. Įpakuotas po 1 vnt.

4. Ant pakuotės turi būti: sterilumo, gamybos, galiojimo laiko duomenys, CE ženklas. Ant pakuotės yra: sterilumo, gamybos, galiojimo laiko duomenys, CE

ženklas.

5. Pristatymo Pirkėjui metu turi būti:

5.1. likę ne mažiau 75% bendro sterilumo laiko; įsipareigojame užtikrinti

5.2. nepažeista pakuotė ir gamintojo etiketė. įsipareigojame užtikrinti

19. Pleistras ritinėlyje (9-10 cm x 10 m (±1 m))

20. Sterili servetėlė/tamponas  (10x10 cm (±1

cm))

21. Pleistras ritinėlyje (2-3 cm x 5 m (±1 m))

22. Sterilus tvarstis nudegimams

42. Šaldymo paketas

46. Sterilus apklotas smulkiai chirurgijai

1. Visoms nurodytoms konkrečioms medžiagoms ir/ar konkretiems prekių pavadinimams taikoma „arba lygiavertis“. Tiekėjas, siūlantis lygiavertę prekę privalo patikimomis priemonėmis įrodyti, kad siūloma prekė yra lygiavertė ir visiškai atitinka techninėje specifikacijoje

keliamus reikalavimus.

2. Prekių charakteristikoms patvirtinti tiekėjai privalo pateikti techninių duomenų lapą ar lygiavertį dokumentą.

3. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti dokumentus, įrodančius siūlomų prekių atitikimą kokybės ir techniniams reikalavimams, nurodytiems pirkimo dokumentų techninėje specifikacijoje: tiekėjas turi pateikti gamintojo parengtus katalogus ir siūlomų prekių techninių

charakteristikų aprašymus (jei gamintojo kataloge neišsamiai atsispindi siūlomos prekės atitikimas techninės specifikacijos reikalavimams) (pdf formatu). Prekių katalogai ir aprašymai gali būti pateikiami anglų kalba. Jei atitinkami dokumentai yra išduoti kita, nei reikalaujama,

kalba (lietuvių ar anglų), kartu turi būti pateiktas vertimas į lietuvių kalbą. Šiuose dokumentuose tiekėjas turi grafiškai nurodyti (t. y. pastebimai pažymėti – spalvotai markiruoti, ir/ar nurodyti rodyklėmis, ir/ar pabraukti) konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kur aprašomos

reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės. Taip pat tiekėjas turi pateikti nuorodas į gamintojo interneto tinklalapį (jei toks yra, nuoroda turi būti tiksli į konkrečią prekę), kuriame perkančiosios organizacijos vertintojai galėtų patikrinti teikiamų duomenų

autentiškumą (nuorodos turi būti parašytos pateikiamuose kataloguose ar aprašymuose). Kiti gamintojo dokumentai, nenurodyti šiame punkte, nebus laikomi pakankama ir patikima informacija vertinimui atlikti. Nepateikus reikalaujamų dokumentų kartu su pasiūlymu,

pasiūlymas bus atmestas.

      PO turi teisę reikalauti pateikti katalogų ir techninių aprašų originalus, o tiekėjui jų nepateikus – pasiūlymą atmesti.

3. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti dokumentus, įrodančius siūlomų prekių atitikimą kokybės ir techniniams reikalavimams, nurodytiems pirkimo dokumentų techninėje specifikacijoje: tiekėjas turi pateikti gamintojo parengtus katalogus ir siūlomų prekių techninių

charakteristikų aprašymus (jei gamintojo kataloge neišsamiai atsispindi siūlomos prekės atitikimas techninės specifikacijos reikalavimams) (pdf formatu). Prekių katalogai ir aprašymai gali būti pateikiami anglų kalba. Jei atitinkami dokumentai yra išduoti kita, nei reikalaujama,

kalba (lietuvių ar anglų), kartu turi būti pateiktas vertimas į lietuvių kalbą. Šiuose dokumentuose tiekėjas turi grafiškai nurodyti (t. y. pastebimai pažymėti – spalvotai markiruoti, ir/ar nurodyti rodyklėmis, ir/ar pabraukti) konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kur aprašomos

reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės.

Taip pat tiekėjas turi pateikti nuorodas į gamintojo interneto tinklalapį (jei toks yra, nuoroda turi būti tiksli į konkrečią prekę), kuriame perkančiosios organizacijos vertintojai galėtų patikrinti teikiamų duomenų autentiškumą (nuorodos turi būti parašytos pateikiamuose

kataloguose ar aprašymuose). Kiti gamintojo dokumentai, nenurodyti šiame punkte, nebus laikomi pakankama ir patikima informacija vertinimui atlikti. Nepateikus reikalaujamų  dokumentų kartu su pasiūlymu, pasiūlymas bus atmestas.

      PO turi teisę reikalauti pateikti katalogų ir techninių aprašų originalus, o tiekėjui jų nepateikus – pasiūlymą atmesti.
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Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremalių sveikatai situacijų centrui 

(Adresatas (įgaliotoji organizacija)) 

 

PASIŪLYMAS  

 

       MEDICINOS PAGALBOS PRIEMONĖS  

__2023-09-27_Nr._80___ 

            (data) 

____Vilnius__ 

(sudarymo vieta) 

 

Tiekėjo pavadinimas /jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, 

surašomi visi dalyvių pavadinimai/ 

ALLIUM UPI UAB 

 

 

Tiekėjo adresas /jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, 

surašomi visi dalyvių adresai/ 

 

Kintų g. 11, 09301, Vilnius 

 

Asmens, pasirašiusio pasiūlymą saugiu elektroniniu parašu, 

vardas, pavardė, pareigos  

Direktorė Kristina Gražulienė 

Asmens, įgalioto bendrauti su perkančiąją organizacija, 

kontaktinė informacija (vardas, pavardė, tel., el. p., adresas) 

Kristina Gražulienė 

8(5)2699217 

info@allium.lt 

 

1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis: 

1.1)  atviro konkurso skelbime, paskelbtame Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka;  

1.2)  atviro konkurso pirkimo dokumentuose; 

1.3)  kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose). 

2. Pasirašydamas CVP IS priemonėmis pateiktą pasiūlymą saugiu elektroniniu parašu, patvirtinu, kad dokumentų 

skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri. 

3. Pasiūlymas galioja 90 kalendorinių dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

4. Sutinkame, jog vadovaujantis VPĮ 86 str. 9 d., laimėjimo atveju, CVP IS būtų paskelbtas pasiūlymas, 

sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus). 

 

Pastaba. Pildoma, jei tiekėjas ketina pasitelkti subrangovą (-us), subtiekėją (-us), ar subteikėją (-us)/ 

Eil. 

Nr. 

Ūkio subjekto 

pavadinimas 

Statusas  

(jungtinės veiklos partneris arba 

subtiekėjas (subrangovas) arba trečiasis 

asmuo, kurio pajėgumais remiamasi) 

Ūkio subjektui perduodamų 

įsipareigojimų apimtis  

(ką darys pasitelkiamas ūkio subjektas) 

    

 

Mes siūlome šias prekes:  

pateikiamas užpildytas kainos ir techninių duomenų pasiūlymas dokumento excel „Pasiūlymo priedai“ 

skirtukuose Pasiūlymas 1.1 ir Pasiūlymas 1.2. 

 

1) Pildant SPS 1 priedą, būtina nurodyti visą prašomą informaciją (siūlomos prekės gamintoją, prekės kodą, 

nuorodą į pateiktą dokumentaciją - failo, dokumento pavadinimas ir puslapio Nr., pažymintis vietą, kurioje yra 

siūlomus techninius parametrus patvirtinantys dokumentai, nuoroda į gamintojo interneto tinklalapį (jei toks yra), 

nuoroda turi būti tiksli į konkrečią prekę ir pan.). 

2) Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis lentelėje eilučių                        

„PVM suma, Eur“ ir „Bendra suma su PVM, Eur“ nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas: 
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.......................................................................................................................................................................... 

3) Prekių vieneto įkainis turi būti pateikiamas suapvalintas pagal aritmetikos taisykles iki šimtųjų skaičiaus 

dalių (du skaičiai po kablelio) ir kiekvienos pirkimo dalies suma turi būti išreikšta cento tikslumu (du skaičiai po 

kablelio). 

 

Siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.  

 

 

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 

 

Eilės 

Nr. 
Pateikto dokumento pavadinimas 

Dokument

o puslapių 

skaičius 

Dokumento 

konfidencialuma

s  

(taip / ne) 

1. Pasiūlymas 1.1. Excel, 1 

dok 

ne 

2. Pasiūlymas 1.2. Excel, 1 

dok 

ne 

3. Įgaliojimo ar kito dokumento, suteikiančio teisę pateikti ir (ar) pasirašyti 

pasiūlymą bei kitus dokumentus, kopija (Allium UPI Kompetentingų 

Institucijų Pažyma 2023-08-28) 

2psl ne 

4. Jungtinės veiklos sutarties kopija (jei pasiūlymą pateikia ūkio subjektų 

grupė) 

- - 

5. Jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus – įrodymai, kad šie ištekliai bus 

prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį 

- - 

6. EBVPD PDF, 

16psl 

ne 

7. Gamintojo atstovo pažyma 1psl ne 

8. 8 priedas „Tiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms 

juridiniam asmeniui“ 

1psl ne 

9. Siūlomų prekių CE sertifikatai 4psl ne 

10. Pirkimo sąlygų 6 priedas Pasiūlymas 3psl ne 

11 Gamintojų dokumentai 11 failų ne 

 

   Ši pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkančioji organizacija šios informacijos negali atskleisti 

tretiesiems asmenims/: 

 

Eilė

sNr. 

Pateikto dokumento pavadinimas 

(rekomenduojama pavadinime 

vartoti žodį „Konfidencialu“) 

Dokumentas yra įkeltas šioje 

CVP IS pasiūlymo lango 

eilutėje („Prisegti dokumentai“ 

arba „Kvalifikaciniai 

klausimai“ prie atsakymo į 

klausimą) 

Konfidencialumą pagrindžiantis 

įrodymas/dokumentas* 

(nurodyti dokumento pavadinimą) 

yra įkeltas šioje CVP IS pasiūlymo 

lango eilutėje („Prisegti 

dokumentai“) 

1 TDS Foliodrape Instrument table 

cover May 2020 

Prisegti dokumentai Pateikiamas objektuvus įrodymas ar 

lygiavertis dokumentas 

2 TDS Cosmopor E Prisegti dokumentai Nurodytuose dokumentuose 

pateikiama komercinė (gamybinė) 

paslaptis ir jos nežino tretieji 

asmenys bei nėra laisvai prieinama, 

ir tai yra gamintojo intelektinė 

nuosavybė. 

 

3 TDS_Safix plus_2020 Prisegti dokumentai 

4 TDS Soft-Zellin_C November 2019 Prisegti dokumentai 

5 TDS_Omnifix Prisegti dokumentai 

6 TDS Sterilux sterile Oct 2021 Prisegti dokumentai 

7 TDS_Omniplast Prisegti dokumentai 

8 TDS Hydrocoll III March 2012 Prisegti dokumentai 

9 TDS Dermaplast Active, Cosmos 

Active 

Prisegti dokumentai 

10 TDS Foliodrape Protect single 

drapes March 2022 

Prisegti dokumentai 
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* PASTABOS: 

1. Tiekėjui nurodžius teikiamo pasiūlymo konfidencialią informaciją/dokumentus, kartu su pasiūlymu 

būtina pateikti konfidencialumą pagrindžiančius (ne formalius, o laikantis tai sričiai taikomos praktikos) 

argumentuotus įrodymus/dokumentus. 

2. Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, ir/ar kartu su pasiūlymu nepateikus 

argumentuotų konfidencialumo įrodymų/dokumentų, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra. 

 

 Informuojame, kad šioje lentelėje nenurodyti dokumentai nebus laikomi konfidencialiais ir tiekėjo 

pasiūlymą pripažinus laimėjusiu, konfidencialiais nenurodyti dokumentai, vadovaujantis Lietuvos Respublikos 

viešųjų pirkimų įstatymo 86 str. 9 d., bus paviešinti kartu su sudaryta sutartimi. 

 

Direktorė    Kristina Gražulienė  

(tiekėjo arba jo įgalioto asmens 

pareigų pavadinimas) 

 (parašas)  (vardas ir pavardė)  
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